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lien, sowie zur stirkeren Nutzung einheimischer Rohstoffe,
zur Wiederverwendung von Roh- und Werkstoffen und zur
sinnvollen Materialsubstitution festzulegen.

§9

(1) Der Minister ist verantwortlich fiir die einheitliche Lei-

tung und Planung der internationalen wirtschaftlichen und
wissenschaftlich-technischen ~ Zusammenarbeit.  Dabei  hat  er
die internationale Arbeitsteilung mit der UdSSR und den
anderen sozialistischen Léindern mit einem hohen Nutzeffekt
fir den volkswirtschaftlichen  Reproduktionsproze zu ent-
wickeln, die Verpflichtungen, die sich aus der sozialistischen
O6konomischen Integration ergeben, zu realisieren und eine
konstruktive Mitarbeit in den zwei- und mehrseitigen Orga-

nen der Mitgliedslinder des RGW zu sichern. Er hat die Erfor-
dernisse der internationalen Zusammenarbeit mit den ande-
ren Léndern und der Mitgliedschaft der DDR in den Organen
der Vereinten Nationen und ihrer Spezialorganisationen zu
beriicksichtigen.

(2) Der Minister ist verantwortlich fiir die Ausarbeitung der
Hauptrichtungen und Schwerpunkte fiir die Entwicklung der
wirtschaftlichen =~ und  wissenschaftlich-technischen =~ Zusammen-
arbeit mit anderen Landern auf dem Gebiet der Geologie und
der mineralischen - Rohstoff- wund Lagerstittenwirtschaft nach
Abstimmung mit den zustindigen zentralen Staatsorganen. Er
gewidhrleistet die Auswahl, Vorbereitung und den Einsatz von
Spezialisten in Entwicklungslindern sowie die Leitung und
Planung der Aus- und Weiterbildung von Berufspraktikanten
aus Entwicklungslindern in seinem Bereich auf der Grund-
lage zentraler Festlegungen.

(3) Der Minister gewihrleistet zur Sicherung der Aufgaben
auf dem Gebiet des AuBenhandels die Produktion der im
Plan vorgeschenen — einen hohen volkswirtschaftlichen De-
visenerlds ergebenden — Erzeugnisse in qualitdts- und sorti-

mentsgerechter Ausfiihrung und zu den festgelegten Terminen.

(4) Der Minister schlieft auf der Grundlage zentraler Fest-
legungen Vereinbarungen iber die Kooperation und Speziali-
sierung in  Forschung, Entwicklung und Produktion sowie
andere Formen der internationalen Zusammenarbeit mit den
Partnerministerien ~ der UdSSR  und  anderer  sozialistischer
Lander ab wund sichert die Gewdhrung technischer Unterstiit-
zung sowie die Ausbildung von Kadern anderer sozialistischer
Lander auf der Grundlage besonderer Vereinbarungen.

§10

(1) Der Minister ist verantwortlich fiir die umfassende
Durchsetzung  der  wirtschaftlichen = Rechnungsfilhrung in  den
unterstellten  Organen, Betriecben und Einrichtungen und ge-
wihrleistet, dal die Eigenerwirtschaftung der Mittel fiir die
erweiterte Reproduktion und der Krediteinsatz auf der Grund-

lage des Planes erfolgen. Er sichert die Durchsetzung be-
wihrter Methoden der sozialistischen Betriebswirtschaft, ins-
besondere die Anwendung der Gebrauchswert-Kosten-
Analyse.

(2) Der Minister ist fir die Haushalts-, Valuta- und Finanz-

wirtschaft und die Einhaltung der Finanzdisziplin im Bereich
verantwortlich. ~Er organisiert die ordnungsgemidfle Ausarbei-
tung, Durchfilhrung und Kontrolle des eigenen Haushalts-
planes sowie der Haushaltspline der unterstellten Einrichtun-
gen, die Kontrolle der Bildung und Verwendung der finan-
ziellen Fonds der unterstellten Organe und Betriecbe und die

Bestitigung der Quartalskassenpline.

(3) Der Minister ist fiir die Anleitung,
Kontrolle der Kosten- und Preisarbeit sowie die Einhaltung
der Preisdisziplin im Bereich verantwortlich. Er erldit spe-
zielle Kalkulationsrichtlinien sowie andere spezielle Preisvor-
schriften und bestitigt die Industriepreise fiir volkswirtschaft-
lich wichtige neue, weiterentwickelte FErzeugnisse entsprechend
der staatlichen Nomenklatur. Er sichert die Analyse der
Preisentwicklung und der Wirkung der Preise sowie die Kon-
trolle der Preiskalkulation und die Einhaltung der bestitigten
Preise.
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§11

(1) Der Minister ist verantwortlich fir die Planung und

den rationellen FEinsatz der Arbeitskrifte auf der Grundlage
der staatlichen Aufgaben und Planauflagen sowie der Bilanz-
entscheidungen der Ortlichen Staatsorgane. Er bestimmt die
Grundrichtung  zur  Senkung des Aufwandes an lebendiger
Arbeit im Bereich und organisiert die Erarbeitung, Festlegung

und  Durchsetzung  von  Bestwerten,  Arbeitskriftenormativen
und anderen  Leistungskennziffern und die  Analyse der

Durchsetzung  dieser ~ Kennziffern, der  Schichtauslastung  der
Grundfonds und der Nutzung des Arbeitsvermdgens und des
Arbeitszeitfonds.

(2) Der Minister ist verantwortlich fir die planméiBige
Durchsetzung  der  Erfordernisse  der  wissenschaftlichen — Ar-
beitsorganisation im Bereich. Er sichert die Festlegung ab-
rechenbarer  staatlicher — Aufgabenstellungen auf dem  Gebiet
der  wissenschaftlichen  Arbeitsorganisation und der Schwer-

punkte fir das Arbeitsstudium, fiir die Arbeitsgestaltung und

fir die Arbeitsnormung sowie fiir die Rationalisierung der
Verwaltungsarbeit in den unterstellten Organen und Betrie-
ben.

(3) Der Minister ist verantwortlich dafiir, daB im Bereich

die Arbeits- und Lebensbedingungen planméBig, insbesondere
im Zusammenhang mit MaBnahmen der sozialistischen Ratio-
nalisierung, verbessert werden. Dazu hat er mit den ort-
lichen Staatsorganen und dem Zentralvorstand der Industrie-
gewerkschaft ~ Bergbau-Energie  zusammenzuarbeiten.  Er  hat
die Aufgaben zur Verbesserung der Arbeits- und Lebens-
bedingungen, zur Erhéhung der Ordnung, Disziplin und
Sauberkeit in die Rechenschaftslegungen der Leiter der unter-
stellten Organe, Betriebe und Einrichtungen einzubeziehen.

(4) Der Minister nimmt Einfluf auf die Gestaltung der Ar-
beitsplidtze und der Arbeitsbedingungen, sichert die Einhal-
tung der Erfordernisse des Arbeits- und Gesundheitsschutzes,
setzt Malnahmen zur Erleichterung korperlich schwerer und

gesundheitlich schiddigender Arbeiten im Bereich durch, kon-
trolliert  die  Arbeiterversorgung, insbesondere der  Schicht-
arbeiter, und die unterstellten Organe, Betriecbe und Einrich-
tungen bei MaBnahmen zur Erleichterung des Lebens der be-

rufstitigen Frauen und Miitter.

§12

(1) Der Minister gewdhrleistet in Verwirklichung der ein-
heitlichen sozialistischen Bildungspolitik die Ausarbeitung und
Durchsetzung  einer den politischen und speziell fachlichen
Erfordernissen  des  Bereiches entsprechenden  Bildungskonzep-
tion in Ubereinstimmung mit den zustindigen Staatsorganen.
Er bestimmt in Ubereinstimmung mit dem wissenschaftlich-
technischen Fortschritt die Hauptrichtung der Entwicklung der
Berufs- und Qualifikationsstruktur des Industriebereiches.

(2) Der Minister vereinbart gemeinsam mit dem Zentral-
vorstand ~ der  Industriegewerkschaft =~ Bergbau-Energie = MaB-
nahmen zur Frauvenforderung und gemeinsam mit dem Zen-

tralrat der FDJ MaBnahmen zur
der Jugendlichen, zur Auswahl von Jugendobjekten sowie zur
Durchfilhrung der ,Messe der Meister von morgen“ und
sichert die Anleitung und Kontrolle der Organe, Betricbe und

Ausbildung und Erziehung

Einrichtungen bei der Erarbeitung und Erfiillung der Jugend-
forderungspline.
§13
(1) Der Minister bestimmt die Aufgaben der ihm unter-
stellten ~ Organe, Betriecbe und Einrichtungen wund Dbestitigt

deren Statuten. Er ist verantwortlich fiir die rationelle Ge-
staltung der Leitung und Organisation in seinem Verantwor-
tungsbereich und fiir die stindige Vervollkommnung der Ar-
beit auf diesem Gebiet unter Anwendung der Erkenntnisse
der Leitungswissenschaft.

(2) Der Minister ist verantwortlich fiir die Anleitung und
Kontrolle der Leiter wund fordert regelmédBig von ihnen
Rechenschaft. Der Minister ist gegeniiber den Leitern und
Mitarbeitern im Ministerium weisungsberechtigt. Er allein ist



